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troduciert werden. Bynebendts der lebergaab halber zuo syner Zytt auch ett-—
was tractiert werden, interim so vil miglich fortsezen.

[Der Landléufer der Freien Aemter?] Uli (K o e h] wiirdt berichten das S{chwa-
ger] Landschr[eiber Franz] Reding Jm Herrengarten, der ein heiichler ist, und
gestern gar woll hdte kénnen uff Zuesaag ein briefflin geben. Landtvogt [der
Freien Aemter, Hans Konrad W e rdmii 1l 1 e r] Jst noch nit hie: Jeh will
awahr Morgens oder hinacht mit Jm Reden. es khan aber nit will der Uli an
beede Ohrt gahn. Jch liesse Jnn einmmal gen Liechtenstdg. Und Kanst morm abendts
gselbs unfédlbar herkhommen, damit diser und anderer sachen halber dich desto
besser zuo resolvieren wilssest ... Grad Jetz kombt der Zuger Landtvogt [=Chri-
stian He i nr i ¢ h, alt Landvogt des Rheintals, dieser war der 2. Zuger
Tagsatzungsgesandte]. Also Kanst morn desto Zyttlicher hie syn, sonderlich

wyl die Meyenberger hie sindt. Sonsten wurdt Trommen und Pfiffen nit vil sol-
daten zuohinbringen, aber woll guote abgerichtete Liith hin und hidr zeschikhen.
plura coram".

l) s. EA Vv 2, 1438 (Nr. 1133) 2) vgl. auch AH 59/67, 68
3) s. AH 45/103

Original - AH 65, 346
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1704 Februar 10., Schenkenberg A

SCHREIBEN VOM [OBERVOGT DES AMTES SCHENKENBERG, BERNHARD EFFIN-
GER VON] WILDEGG, AN [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN, "AN-
GIEN SEIGNEUR BAILJ DE LA TOURGOVIE ET DES FREYEN
AEMPTER", ZUG

"déz que ie reciis vdstre ... [lettre], 1'ay donné ordre & mes gens d vildegyg
[~ Effinger war Herr der Herrschaft Wildegg -], de regevoir Les sels qui doibt
arrivér pour vostre Compte, bien Condizioné et Les délivrér de mesme. on ne
manquera pas aussj tOt réefl d'en faire partir pour Bremgarten 4 l'adresse de
La veufe vysenbach [=W e © 8 s e n b a e h]. la riviere [- ist damit der
Sehiffsweg nach Bremgarten, die Aare bzw. die Reuss alsgo, gemeint? -] at esté
fort basse iusque tey, ce qui ferra que les [Wildegger?] battiliérs ne se
presseront point pour la rémise. enfin ... on songera d vous Contentér ainsti
gie—par le passé. vos heureux rétour me fait un vray plaisir mais Comme la
_J@éé%e_ﬁg;tiendra.d soleure [- gemeineidg. Tagsatzung vom 18. btis 23. Februar
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1704; Stadt und Amt Zug war dabei u.a. durch Beat Ka s par Zurlauben
vertreten —]I ce ne serra pas si tdt qu'on aura Le bien de vous voir [~ offen—
bar nahm Effinger von Wildegg an, Zug lasse sich durch den Adressaten ver-
treten ~]. 8i toutefois vous alléz a solleure et que ie puisse scavoir lors
que vous vous rencontreriéz 4 Arau ie me ferrois un plaisir, de vous y allér
trouvér 4 votre rétour. vous n'aurids qu'd ordonmer & l'hoste du lion de me
faire avertir pour le temps que 1'eusse a m'y rencontrér, et vous me trouve-

réz prét 4 vous temoignér que 1i'ay L'honneur d'estre ...".

l) s. EA VI 2, 1129 (Nr. 542)

Original, mit Siegel - AH 65, 347-348 - Blatt 348" leer
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[v. 1710 Juli 25.7] A

SCHREIBEN VON HEINRICH [DAMIAN LEONZ] ZURLAUBEN, [STUDENT IN PA-
RIS, AN BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Clest moins pour observer la coutume que pour Suivre mon jnelination et rem-
plir mon devoir que je me donne l'honneur de vous feliciter sur le jour et
feste de s J a ques [25. Juli?] que Je Solemniseray icy du mieux qu'tl
me sera possible, puie que la providence ne veut pas que je putsse avoir le
bonheur d'etre pres de vous [in Zug] pour vous en donmer de plus vives mar-—

ques et du profond respect et de la parfaite Soumission avec la quelle je

n

suts ...".
Original - AH 65, 349 und 357 - Blatt 349v und 357 leer
168
1654 November 19. . A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN JEAN] DE LA BARDE AN [LAND-
AMMANN UND LANDRAT VON] SCHWYZ

"Nous desirons de part & d'autre renmowveller l'alliance, nous disons que nous
la voulons faire maintenant semblable a celles qui ont esté faictes entre les
Roys de france, praedecesseurs, de sa i praesent regnant [von L u d-

w 1 g 8 XIV. Vorgdngern diirfte insbesondere H e i nr 7 ¢ h IV. gemeint sein,

A92
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